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OTAZKY BEZPECNOSTI

PFed instalaci drzaku si prectéte uZivatelskou prirucku a uloZte ji pro pozdéjsi pouziti.
UPOZORNENI: Maximalni povolené zatizeni nesmi byt pFekroeno. PouZiti s vétsim, neZ
povolenym zatiZzenim predstavuje riziko poSkozeni / zranéni.

+ Dodrzujte pokyny tykajici se mista a zplsobu montaze. Nespravna instalace mlze zpUsobit
poskozeni nebo zranéni. Vyrobce neodpovidd za jakékoliv Skody/zranéni zplsobené
nespravnou montazi a pouzivanim. NepouZivejte drzak k jinym Gceldm, nez je popsano ve
vySe uvedeném navodu.

+ Neprovadéjte zadné Upravy drzaku. Jakékoliv zmény provedené uZivatelem predstavuji
riziko zranéni nebo poskozeni a zaniké zaruka!

+ Béhem instalace pouZzivejte vhodné naradi a zafizenf k zajiSténi bezpecnosti. Montaz drzaku
by méla byt provadéna kvalifikovanou osobou, kterd ma dobré mechanické dovednosti, je
obeznamena s konstrukci budovy a dobFe rozumi navodu k obsluze.

+ PFi pfipojeni zafizeni k drzdku se doporucuje pouzit pomoc druhé osoby.

+ Vyrobek je uren vyhradné k montazi na sténach ze dreva, betonu nebo cihel. V pfipadé
montaZe na dfevéné konstrukci se ujistéte, Ze jsou Srouby nasroubovany do stfedu nosniku.

+ Ujistéte se, Ze nosnd plocha odold zatézi drzaku spolu s pripojenymi zafizenimi a
prislusenstvim.

+ Srouby utahnéte siln&, aviak ne pFilis silné. Nadmérné utaZeni maze vést k oslabeni nebo
strzenf zavitu.

+ Pfed montdzZi zkontrolujte, zda je zafizeni, jenZ ma na ném byt umisténo, pro tento Ucel
vhodné.

+ V3echny kabely zafizeni by mély byt vedeny tak, aby nedoslo k jejich zmackani nebo ohnuti
drzékem.

+ PFivrtani a pfiSroubovani dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni elektrickych / hydraulickych
instalaci ve sténé.

+ Drzak ma malé ¢asti, které mohou v pripadé polknuti vést k uduseni - uchovavejte jej mimo
dosah déti, produkt neni hrackou.

+ Vyrobek je uréen pro pouZiti uvnitf mistnosti.

+ Zkontrolujte, zda jsou v sadé obsazeny vSechny polozky uvedené v seznamu. Pokud néjaka
soucast chybi nebo je poSkozend, obratte se na svého prodejce.

UPOZORNENI: Po zavéseni zafizeni se ujistéte, Ze je bezpefné& pFipevnéno. Méli byste

pravidelné kontrolovat (nap¥. kazdych par mésicl), zda Srouby a jiné soucasti nejsou uvolnéné

a zda jsou pevné pripevnény.

» Cestina
s Spravna likvidace vyrobku @

= (Opotiebované elektrické a elektronické vybaveni)

Oznaceni umisté&né na vyrobku anebo v textech, které se ho tykaji, poukazuje na skutecnost, Ze po vyprseni doby pouZzivani
je zakéazano likvidovat tento vyrobek spolec¢né s ostatnim domovnim odpadem. Pro to, abyste se vyhnuli Skodlivému vlivu na
prirodni prostiedi a lidské zdravi v disledku nekontrolované likvidace odpadd, oddélte tento vyrobek od odpadu jiného typu
a zodpovédné ho recyklujte za Gfelem propagace opétovného vyuZiti hmotnych zdroju coby stéalé praxe. Pro vice informaci
ohledné mista a zplGsobu recyklace tohoto vyrobku, kterd bude bezpe&na pro Zivotni prostiedi, domaci uZivatelé mohou
kontaktovat maloobchodni prodejnu, v niz vyrobek zakoupili, nebo orgédn mistni samospravy. Firemni uzivatelé mohou
kontaktovat dodavatele a zkontrolovat podminky kupni smlouvy. Neodstrariujte vyrobek spolecné s ostatnimi komerénimi
odpady.

CS

Vyrobeno v CLR pro LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne, Polsko
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SICHERHEITSANLEITUNGEN

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig, bevor Sie mit der Installation und Montage

beginnen und heben diese auf fiir spateres nachschlagen.

ACHTUNG: Uberschreiten Sie niemals die maximale Tragfihigkeit! Die Verwendung von

Produkten, die schwerer sind als die angegebenen Nenngewichte, kann zu Schaden /

Verletzungen fihren.

+ Halterungen mussen wie in dieser Bedienungsanleitung angegeben angebracht werden.
UnsachgemaRe Installation kann zu Schaden oder schweren Verletzungen fihren. Der
Hersteller haftet nicht fur Schaden, die durch unsachgemafe Installation verursacht
werden. Nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden.

+ Andern Sie nicht die Struktur des Produkts. Vom Benutzer vorgenommene Anderungen am
Produkt kdnnen zu Verletzungen oder Beschadigungen fihren und die Gewahrleistung erlischt!

+ Sicherheitsausristung und geeignete Werkzeuge mussen verwendet werden. Dieses Produkt
sollte von einem qualifizierten Fachmann mit entsprechenden mechanischen Kenntnissen
installiert und der mit Gebdudestruktur und dieser Bedienungsanleitung vertraut ist.

+ Wenn Sie das Gerat an die Halterung befestigen, wird empfohlen, die Hilfe einer zweiten
Person zu verwenden.

+ Dieses Produkt darf nur an Holzwanden, massiven Betonwdnden oder Ziegelwanden
installiert werden. Stellen Sie bei der Montage an einer Holzpfostenwand sicher, dass die
Befestigungsschrauben in der Mitte der Pfosten verankert sind.

+ Stellen Sie sicher, dass die Auflagefliche das kombinierte Gewicht der Halterung, des
Gerats und aller angeschlossenen Hardware und Komponenten sicher tragt.

+ Verwenden Sie die mitgelieferten Befestigungsschrauben. Ziehen Sie die
Befestigungsschrauben nicht zu fest an, da dies zu einer Beschadigung des
Schraubengewindes fuhren kann.

+ Vergewissern Sie sich vor der Installation, dass das Gerat, das an die Halterung angebracht
wird, zum Aufhangen an einer Halterung geeignet ist.

+ Alle Kabel des Gerats sollten so verlegt werden, dass sie nicht durch die Halterung geklemmt
oder gequetscht werden.

+ Achten Sie beim Bohren und Montieren von Schrauben darauf, dass die Elektro- /
Sanitdrinstallation in der Wand nicht beschadigt wird.

+ Dieses Produkt enthalt Kleinteile, die beim Verschlucken eine Erstickungsgefahr darstellen
kénnen - von Kindern fernhalten, dieses Produkt ist kein Spielzeug.

* Nur fur den Innengebrauch.

+ Stellen Sie vor der Installation sicher, dass Sie alle Teile gemaR der Komponenten-Liste
erhalten haben. Wenn Teile fehlen oder fehlerhaft sind, wenden Sie sich an lhren Handler,
um einen Ersatz zu erhalten.

WARTUNG: Vergewissern Sie sich nach der Installation, dass die Halterung fest montiert ist.

Uberprifen Sie in regelmaRigen Abstanden, mindestens alle drei Monate, dass die Halterung

sicher zu benutzen ist.

Deutsch
s Korrekte Entsorgung dieses Produkts @

mm (Elektromiill)

(Anzuwendeninden Landern der Européischen Unionund anderen europdischen Landern miteinem separaten Sammelsystem)
Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehorigen Literatur gibt an, dass es nach seiner Lebensdauer nicht
zusammen mit dam normalem Haushaltsmull entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses Gerat bitte getrennt von anderen
Abféllen, um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Mullbeseitigung zu schaden.
Recyceln Sie das Geréat, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu fordern. Private Nutzer sollten
den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder die zustandigen Behdrden kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen,
wie sie das Gerat auf umweltfreundliche Weise recyceln konnen. Gewerbliche Nutzer sollten sich an lhren Lieferanten wenden
und die Bedingungen des Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem Gewerbemiill
entsorgt werden.

L
&)
Hergestellt in China fur LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read the entire instruction manual before you start installation and assembly and keep it for
future reference.

CAUTION: Never exceed the maximum load capacity! Using with products heavier than the
rated weights indicated may cause damage/injury.

* Mounts must be attached as specified in this manual. Improper installation may result
in damage or serious personal injury. Producer does not claim liability for any damages/
injuries caused by inappropriate installation. Use only for the purpose intended.

+ Do not alter the structure of the product. Any modifications implemented by user in the
product pose risk of injury or damage and void warranty!

+ Safety gear and proper tools must be used. This product should be installed by qualified
professional with proper mechanical skills and acknowledged with the building’s structure
and this instruction manual.

+ When installing the device on the bracket, it is recommended to use the help of a second
person.

+ This product is designed to be installed only on wood stud walls, solid concrete walls or
brick walls. In case of mounting on wood stud wall, make sure that mounting screws are
anchored into the center of the studs.

+ Make sure that the supporting surface will safely support the combined weight of the
mount, equipment and all attached hardware and components.

+ Use the mounting screws provided. DO NOT OVER TIGHTEN mounting screws, as this may
lead to damaging the screw thread.

+ Before installation, make sure the device, that will be installed on the bracket, is suitable
for hanging on a mount.

+ All cables of the device should be routed so that they are secured from being pinched or
squeezed by the mount.

+ Pay attention not to damage electrical/plumbing installation in the wall when drilling and
mounting screws.

+ This product contains small items that could be a choking hazard if swallowed - keep away
from children, this product is not a toy.

+ For indoor use only.

+ Ensure that you have received all parts according to the component checklist prior to
installation. If any parts are missing or faulty, contact your distributor for a replacement.

MAINTENANCE: After installation, make sure the bracket is firmly mounted. At regular
intervals, at least every three months, check that the bracket is secure and safe to use.

“ English
E Correct Disposal of This Product c €

=mmm (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems) This marking shown on
the product or its literature, indicates that it should not be disposed with other household wastes at the end of its working life.
To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, please separate this from
other types of wastes and recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. Household users
should contact either the retailer where they purchased this product, or their local government office, for details of where and
how they can take this item for environmentally safe recycling. Business users should contact their supplier and check the
terms and conditions of the purchase contract. This product should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

EN

Made in China for LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwoliriska 1, 08-400 Mietne.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Antes de instalar el soporte, por favor lea el manual y guardelo para futuras consultas.
ADVERTENCIA: No exceda la carga maxima permitida. El uso con una carga superior a la
aceptable supone un riesgo de dafio/lesion.

+ Observe lasinstrucciones relativas a la ubicacién y al método de instalacién. Una instalacién
incorrecta puede provocar dafios o lesiones. El fabricante no se hace responsable de los
dafios/lesiones causados por una instalacién y un uso incorrectos. No utilice el soporte
para ningun otro propdsito que no sea el descrito en este manual.

+ No modifique el soporte. jCualquier cambio realizado por el usuario supone un riesgo de
lesiones o dafios y anula la garantial

+ Durantelainstalacion, utilice herramientasy equipos de seguridad adecuados. La instalacién
del soporte debe ser realizada por una persona cualificada con buenas habilidades
mecanicas, familiarizada con la estructura del edificio y con un buen conocimiento de las
instrucciones de operacion.

+ Alfijar el dispositivo al soporte, se recomienda utilizar la ayuda de otra persona.

+ El producto se ha disefiado para instalar Unicamente en paredes de estructuras de madera,
hormigén o ladrillo. Si estd montado en una estructura de madera, asegurese de que los
pernos estén atornillados en el centro de la viga.

+ Asegurese de que la superficie portante resista la carga del soporte con sus dispositivos y
accesorios.

+ Apriete los tornillos con firmeza, pero no demasiado. Un apriete demasiado fuerte puede
provocar que la rosca se debilite o se rompa.

+ Antes de comenzar la instalacién, compruebe que el dispositivo que se va a montar en el
soporte es adecuado para este fin.

+ Todos los cables del dispositivo deben tenderse de forma que no queden aplastados ni
doblados por el soporte.

+ Preste atencién a la hora de taladrar y atornillar para no dafiar las instalaciones eléctricas/
hidraulicas de la pared.

+ Elsoporte tiene piezas pequefias que pueden representar un riesgo de asfixia si se ingieren
- manténgalo alejado de los nifios, el producto no es un juguete.

+ El producto esta dedicado solo al uso en los interiores.

+ Asegurese de que todos los elementos de la lista estén incluidos en el conjunto. Si falta
alguna pieza o esta dafiada, pdngase en contacto con su distribuidor.

NOTA: Después de suspender el dispositivo, asegurese de que esté bien sujeto. Compruebe
periédicamente (por ejemplo, cada varios meses) que los tornillos y otros componentes no
estén flojos y que estén bien sujetos.

Espafiol
.. Eliminacién correcta del producto @

= (equipos eléctricos y electrénicos usados)

La marca colocada en el producto o en los textos que hacen referencia al mismo indica que este producto, después de su
periodo de uso, no debe eliminarse junto con otros residuos domésticos. Para evitar una influencia negativa sobre el medio
ambiente y la salud humana como consecuencia de una eliminacién incontrolada de residuos, rogamos separar el producto
de otros tipos de residuos y reciclarlo correctamente con el objetivo de promover una nueva utilizacién de los recursos
materiales como practica habitual. Para obtener informacién sobre los lugares y la forma de reciclaje del producto segura
para el medio ambiente, los usuarios domésticos deberan contactar con el punto de venta al por menor en el que realizaron
la compra del producto, o con el 6rgano correspondiente de las autoridades locales. Los usuarios en empresas deberan
contactar con su proveedor y comprobar las condiciones del contrato de compra. El producto no debe eliminarse con otros
residuos comerciales.

Fabricado en RPC para LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwolifiska 1, 08-400 Mietne.
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OAHFIEZ AZDAANEIAZ

AtaBaote OAOKANPO TO EyXeLpLSlO O8Nylwv TPV EEKWNOETE TNV EYKATAOTAON Kat
OUVapPHOAGYNON KAl YUAGETE TO yLa PEANOVTLKN Xprion.

MPOZOXH: Moté pnv uttepPailvete tn péyLoTn xwPNTIKOTNTA Yoptiou! H xprion pe mpolovta
BapUtepa armod Ta uTtoSELKVUOHEVA BApn PTIOPEL va TIPOKAAEDEL {NHLA / TPAUPATLOHO.

+ Ol BaoeLg TIpETEL va oTepewvovTal OTwe kabopiletal oto mapov eyxelpisdio. H akatdAAnAn
€ykataotacn pmopel va Tmpokahécel {nuid 11 coBapd tpaupatiopo. O mapaywyog
Sev avahapBdvel uBlvn yla TuXOV {NULEG / TPAUPATLOPOUG TIOU TIpoKaAouvTal amo
aKatdA\nAn eykataotacn. XprolPOoTIOLELTE HOVO yLA TOV ETILSLWKOPEVO OKOTIO.

+ Mnv a\\d&Eete tn Sopr Tou TPOoiLoVToG. OTIOLEGSHTIOTE TPOTIOTIOLOELG TIOU £QApUOLlEL O
XPOTNG OTO TPOLOV EVEXOUV KIVEUVO TPAUHATIOpOU 1 {NHLAG Kat tn pn kdAuyn eyyunong!

+ TpéEmeL va xpnolpotioteite epyalela aopalelag KaL Ta owotd epyalela. Autd To Tpolov
TIpEMEL va eykabilotatat amod €EelSIKEUPEVO eTayyeApatia pPe KATAMNAEG PNYXAVIKEG
SeELOTNTEG KAl PUE YVWOELG yLa T Sor) TOU KTLpLlou KaL TOU yXELpLSiou 08nyLwv.

+ Katd tnv €ykataotaon TG CUCKEUNG OTn BAcn, OuVLOTATAL VA XPNOLHOTIOLOETE T
BonBela evdg Seltepou atdpou.

+ To Tpoldv auto €xeL oxedlaotel yla va eykabiotatat povo oe tolyoug amod §UAo, otepeolg
Tolyoug amd okupdSepa 1 tolyoug amd touPAa. Ze meplmtwon tomoBétnong o€ Toixo
EUNov, BePalwBeite OTL oL BiSeg oTEPEWONG ELVAL AYKUPWHEVEG OTO KEVTPO TWV KAPPLWV.

+ BeBawBeite 6t n empavela unootrplEng Ba otnpilel pe ao@dalela To oUVSUACPEVO
Bdpog tng Baong, Ttou e£0TALOPOU Kal SAWV TWV CUVEESEUEVWV EEAPTNHATWV.

+ Xpnolpototrjote tLg Bideg otepéwang mou mapgyovtat. MHN ZOITTETE YIEPBOAIKA tig
Bideg otepewoang, kabwg autd pmopel va o8nyroet og BAGBN TOU OTIELPWHATOG.

« Mpw amod tnv eykataotaon, BeBawbeite 6tL n ouokeur), Tou Ba eykataotabel oto
Bpaxlova, elvat kKATAAANAN yla va KpEPAOETe o€ pia Bdon.

+ ‘O\a ta KOAWSLA TNG CUOKEUNG TIPETIEL va SpopioAoynBolv €ToL wote va acaii{ovtal ano
TO TOAKLOPAV 1] TN CUPTILEDN amo TN Bdon.

+ Tpoog€te va pnv TipokAnNBel {NuLd otnv NAEKTPLKN / USPAUALKY) €YKATACTACKN OTOV TolX0
otav Bldwvete kal tomobeteite PiSeC.

+ To TPOlOV autd TIEPLEXEL PIKPA QVTLKELPEVA TIOU €VEEXETAL VA TIPOKAAECOUV KvSUVO
TVLypoU o€ TIEPITITWON KATATIOONG - KPATrOTE TO JakpLd amo matdid, To mpoiov Sev eival
TtayvisL.

+ Tla E0WTEPLKN Xprion povo.

+ BeBawwbeite 6T £xete AABeL OAa ta eEaptrpata cupPwva pe t Alota eAéyxou otolxelwv
mpw amd tnv eykatdotaon. Eav kdamola eaptrpata Aslmouv 1 €lval EAATTWHATLKG,
ETILKOLVWVAOTE PE TOV SLavopéa 0ag yla avtikatdotaon.

ZYNTHPHIH: Metd tnv eykataotaon, BeBawbeite ot o Ppayxiovag elval otabepd
TOTIOBETNPEVOC. Y€ TAKTA XPOVIKA SLACTHHATA, TOUAAGXLOTOV KABE TPELG HVEG, eAéyETe OTL O
Bpaxlovag elvat otabepdg kat acaArg otn xpron.

%" EAAnvika
. ZWwoth andppn autol Tou Ttpoidévtog @

= (ATtOppippata HAekTpLkoU & HAgKTpOVIKOU EE0TIALGHOU)

(loxVeL otnv Eupwraikr) Evwon Kat o€ GAAEG EVPWTIALKEG XWPEG HE CUCTAPATA XWPLOTHG CUANOYNG) AUTH N Orfpavon mou
avaypdgetat oto Tpoldv 1 otn BiPAoypagia tou, umtoSnAwvel OtTL Sev Ba TipémeL va Statibetal padl pe AAa oLKLaKA
andéBAnta oto téAog tnG {wng Tou. MNa va amoeuxBel mBavry PAARN oto epLBEMov 1) TNV avBpwrivn uyela amod tnv
aveEéAeyKTn andppLdn Twv amoPATwWY, Slaxwplote Ta and GAAa e(8n amoBARTWY KAl AVAKUKAWOTE PE UTTELBUVOTNTA yLd TNV
TIpowBNan TG BLLGLUNG ETTAVAXPNOLHOTIOINGCNG TWV UALKWY TIOpwY. OL OLKLAKOL XPprioTEG Ba TIPETEL VA ETILKOVWVHCOUV £ite
HE TOV €UTIOPO ALAVLKAG TIWANCNG aTto TOV OTIol0 ayopacay auto To TPoldv elte Pe TO ypagelo TNG TOTILKAG KUPBEPVNONG yLa
AETITOPEPELEG OXETIKA PE TO TTOU KaL TIWG HTIOPoUV va TIEPOLV autd To oToLXelo yla TepLBAMOVTIKAE aopair avakUkAwar. Ot
ETIYELPNHATLKOL XPrOTEG TIPETIEL VA ETILKOLVWVOUV HIE TOV TIPOHUNBEUTH TOUG KaL va EAEyXOUV TOUG OpOUG Kal TLG TIpoUTIOBECELG
™G oupPacnG ayopds. To TPoloV autd Sev TIPEMEL va avapelBel pe AAa epTtopika amopAnTa yla anoppupn.

GR

Kataokeudotnke otnv Kiva yta tnv LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwoliriska 1, 08-400 Mietne.
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BIZTONSAGI KERDESEK

A konzol felszerelése el6tt olvassa el a hasznalati Utmutatét és Orizze azt meg késébbi
felhasznalas céljabdl.

FIGYELMEZTETES: Ne Iépje tul a maximalis megengedett terhelést. A megengedettnél nagyobb

terhelés karosithatja a terméket vagy sérulést okozhat.

+ Tartsa be a rogzités helyére és modjara vonatkozé el8irasokat. A nem megfelel6 rogzités
karosithatja a terméket vagy testi sérulést okozhat. A gyarté nem felel a helytelen rogzitésbél
és hasznalatbdl eredd karokért/sérulésekért. Ne hasznalja a konzolt a fenti Gtmutatéban
leirtaktol eltéré modon.

+ Ne médositsa a konzol szerkezetét. A felhaszndl6 altal végrehajtott médositasok testi
sérliléshez vagy a termék karosodasahoz, valamint a garancia elvesztéséhez vezethetnek!

+ Felszereléskor haszndljon megfelel§ szerszamot, valamint biztonsagos munkavégzést
biztosité felszerelést. A konzolt megfelelé szaktuddssal és j6 mechanikai készséggel
rendelkez6, az épllet szerkezetét és a haszndlati Utmutatét ismerd személynek kell
felszerelnie.

+ A készllék konzolhoz valé rogzitésekor ajanlott egy masik személy segitségét kérni.

+ Atermék kizarélag fabdl, betonbdl vagy téglabdl készult falakhoz rogzithetd. Faszerkezethez
valé rogzitéskor tgyeljen arra, hogy a csavarok a faoszlop kézepére keriljenek.

+ Gy6z6djon meg, hogy a hordfelllet ellenall a konzol és az ahhoz régzitett készllékek és
tartozékok terhelésének.

+ A csavart er6sen, de nem tul erésen kell meghuzni. A tdl er6s behajtas gyengitheti vagy
elszakithatja a menetet.

+ Felszerelés el6tt ellenrizze le, hogy a konzolra felszerelend6 készulék egyuttmikodik-e a
konzollal.

+ A készulék mindegyik kdbelét Ugy vezesse, hogy azokat a konzol ne hajlithassa meg és ne
nyomhassa 6ssze.

+ Ugyeljen arra, hogy furas kdzben és a csavarok behajtasakor ne karositsa a falban futé
elektromos/hidraulikus rendszert.

+ A konzol kisebb alkatrészeket is tartalmaz, melyek lenyelés esetén fulladast okozhatnak -
tartsa gyermekektdl tavol, a termék nem jatékszer.

+ Atermék kizarélag beltéri hasznalatra késziilt.

+ Gy6z6djon meg, hogy a készlet a listazott elemek mindegyikét tartalmazza. Ha barmelyik
alkatrész hianyzik vagy sérult, vegye fel a kapcsolatot az értékesit6vel.

FIGYELEM: A készllék felakasztasat kovetben gy6z6djon meg arrél, hogy a rogzités megfeleléen

lett végrehajtva. Rendszeresen (pl. néhany havonta) ellenérizze, hogy a csavarok és egyéb

alkatrészek nem lazultak-e meg és szorosan vannak-e rogzitve.

* Magyar
A termék helyes megsemmisitése @

=m (elektromos es elektronikus berendezésekbdl szarmazé hulladék)

A terméken vagy a hozza tartozé dokumentacion szereplé jelzés arra utal, hogy hasznos élettartama végén a terméket nem
szabad haztartasi hulladékkal egyutt kidobni. Annak érdekében, hogy megelézhetd legyen a szabalytalan hulladékleadas
altal okozott kérnyezet- és egészségkarosodas, kulonitse ezt el a tébbi hulladéktol, és felelésségteljesen gondoskodjon a
hulladék leadésardl, a hulladékanyagok fenntarthatd szintl Ujrafelhasznaldsa céljdbdl. A haztartasi felhasznalok a termék
forgalmazojatdl vagy a helyi onkormanyzati szervektdl kérjenek tanacsot arra vonatkozéan, hova és hogyan vihetik el ez
elhasznalt terméket a kornyezetvédelmi szempontbdl biztonsédgos hulladékleadas céljabol. Az Uzleti felhasznéldk Iépjenek
kapcsolatba a forgalmazéval, és vizsgaljak meg az adasvételi szerz6dés feltételeit. A terméket nem szabad leadni kereskedelmi
forgalombdl szarmazé egyéb hulladékkal egyutt.

Forgalmazva a Lechpol Electronics SRL altal, Republicii utca 5 szdm, helység Resita, megye CS, Roménia.
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SAUGUMO KLAUSIMAI

PrieS montuodami laikiklj, perskaitykite naudojimo instrukcijg ir iSsaugokite jg vélesniam

panaudojimui.

JSPEJIMAS: Nevirsykite didZiausios leistinos apkrovos. Naudojant didesne nei leisting apkrova,

kyla susizalojimo pavojus.

+ Laikykités montavimo vietos ir bddo nurodymy. Dél netinkamo montavimo gali kilti kGino
pazeidimai arba suZalojimai. Gamintojas neatsako uz bet kokig Zalg ar suZalojima, atsiradusj
dél neteisingo jrengimo ir naudojimo. Nenaudokite laikiklio kitiems tikslams, nei aprasyta
auksciau.

+ Negalima atlikti jokiy laikiklio pakeitimy. Bet kokie naudotojo padaryti pakeitimai kelia
suZalojimy pavojy ir panaikina garantija!

+ Jrengimo metu naudokite tinkamus jrankius ir jrangg saugumui uZztikrinti. Laikiklio
montavima turéty atlikti kvalifikuotas asmuo, pasizymintis gerais mechaniniais jgadZiais,
susipaZines su pastato konstrukcija ir gerai suprantantis instrukcija.

+ Tvirtinant prietaisg prie laikiklio, rekomenduojama naudoti antrojo asmens pagalba.

+ Produktas skirtas montuoti tik ant sieny, pagaminty iS medzio, betono ar plyty. Montuodami
ant medinés konstrukcijos, jsitikinkite, kad varZtai jsukami sijos viduryje.

+ |sitikinkite, kad atraminis pavirsius iSlaikys laikiklio, su jame sumontuotais jtaisais ir priedais,
apkrova.

+ VarZtus priverZzkite stipriai, bet ne per stipriai. Dél pernelyg stiprus prisukimas gali susilpninti
arba nutraukti sriegj.

+ Prie§ montuodami patikrinkite, ar montuojamas ant laikiklio prietaisas yra tam tinkamas.

+ Visi prietaiso kabeliai turi bati nutiesti taip, kad nebaty laikikliu suspausti ar sulenkti.

+ Atkreipkite démesj, kad greZiant ir jsukant sraigtus nepaZeistuméte sienoje esanciy
elektros/hidrauliniy jrenginiy.

+ Laikiklis turi maZzas dalis, kurios prarijus gali sukelti uzdusimo pavojy - laikyti atokiau nuo
vaiky, produktas néra Zaislas.

+ Produktas skirtas naudoti patalpy viduje.

+ |sitikinkite, kad visi sgraSe esantys elementai yra jtraukti j rinkinj. Jei traksta kazkokios dalies
arba ji sugadinta, kreipkités j pardavéja.

DEMESIO: Pakabinus prietaisa, jsitikinkite, kad jis tvirtai pritvirtintas. Turi bati periodikai

tikrinama (pvz., kas kelis ménesius) ar varztai ir kiti komponentai néra atsilaisvine ir jie tvirtai
pritvirtinti.

% Lietuva
. Teisingas gaminio Salinimas @

=mm (panaudota elektros ir elektronikos jranga)

Ant gaminio nurodytas ar su juo susijusiuose tekstuose pateikiamas Zymuo rodo, kad pasibaigus naudojimo laikotarpiui
negalima S3alinti su buitinémis atliekomis. Siekiant iSvengti kenksmingo poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai dél
nekontroliuojamo gaminiy 3alinimo, praSome gaminj atskirti nuo kity atlieky ir atsakingai perdirbti, kad baty skatinamas
pakartotinis materialiniy iStekliy naudojimas. Informacijai apie Sio gaminio saugaus Salinimo vietg ir badg namy tkiuose gauti
vartotojai privalo kreiptis j mazmeninés prekybos vieta, kurioje jsigijo gaminj, arba vietos valdZios jstaiga. Vartotojai jmonése
privalo kreiptis j savo tiekéja ir patikrinti pirkimo sutarties sglygas. Gaminio negalima 3alinti kartu su kitomis komercinémis
atliekomis.

LT

Pagaminta KLR ,LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k.”, ul. Garwolifiska 1, 08-400 Mietne, POLAND
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KWESTIE BEZPIECZENSTWA

Przed przystapieniem do montazu uchwytu, nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi i zachowac
ja w celu pdézniejszego wykorzystania.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego dopuszczalnego obcigzenia. Uzycie z
obcigzeniem wiekszym niz dopuszczalne stwarza ryzyko uszkodzen/obrazen.

+ Nalezy przestrzegac zaleceh odnos$nie miejsca i sposobu montazu. Niewtasciwa instalacja
moze doprowadzi¢ do uszkodzen lub obrazen ciata. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
zajakiekolwiek szkody/obrazenia powstate w skutek niepoprawnego montazu i uzytkowania.
Nie nalezy uzywac¢ uchwytu w innym celu niz opisanym w powyzszej instrukgji.

+ Nie nalezy przeprowadza¢ modyfikacji uchwytu. Jakiekolwiek zmiany wprowadzone przez
uzytkownika stwarzaja ryzyko obrazen ciata czy uszkodzen oraz uniewazniajg gwarancje!

+ Podczas instalacji, nalezy skorzysta¢ z odpowiednich narzedzi oraz wyposazenia
zapewniajgcego bezpieczenstwo. Instalacja uchwytu powinna by¢ przeprowadzona przez
wykwalifikowanag osobe cechujaca sie dobrymi umiejetnosciami mechanicznymi, znajaca
konstrukcje budynku oraz dobrze rozumiejacg instrukcje obstugi.

+ Podczas przymocowywania urzgdzenia do uchwytu, zaleca sie skorzysta¢ z pomocy drugiej
osoby.

+ Produkt przeznaczony jest do montazu wytgcznie na $cianach z konstrukgcji drewnianych,
betonu lub cegly. W przypadku montazu na drewnianej konstrukgji, nalezy upewni¢ sie, ze
$ruby sa wkrecone na srodku belki.

+ Nalezy sie upewni¢, ze powierzchnia nosna wytrzyma obcigzenie uchwytu wraz z
zamontowanymi do niego urzadzeniami oraz akcesoriami.

+ Sruby nalezy dokreci¢ mocno, lecz nie za mocno. Zbyt mocne dokrecenie moze doprowadzi¢
do ostabienia lub zerwania gwintu.

+ Przed rozpoczeciem montazu, nalezy sprawdzi¢ czy urzadzenie, ktére ma zostal
zamontowane na uchwycie, jest do tego przystosowane.

+ Wszystkie kable urzadzenia powinny by¢ przeprowadzone w taki sposéb, aby nie zostaty
przygniecione ani zagiete przez uchwyt.

+ Nalezy zwr6ci¢ uwage podczas wiercenia i wkrecania wkretéw, aby nie uszkodzi¢ instalacji
elektrycznych/hydraulicznych w cianie.

+ Uchwyt posiada mate elementy, ktére moga stwarzac ryzyko uduszenia w razie potkniecia -
nalezy trzymac z dala od dzieci, produkt nie jest zabawka.

+ Produkt przeznaczony jest do uzytku wewnatrz pomieszczen.

+ Nalezy sie upewni¢, ze w zestawie sg wszystkie elementy wymienione na liScie. Jezeli brakuje
jakiejkolwiek czesci lub jest ona uszkodzona, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

UWAGA: Po zawieszeniu urzadzenia, nalezy sie upewni¢, ze jest ono dobrze przymocowane.
Nalezy okresowo (np. co kilka miesiecy) sprawdza¢, czy sruby i inne elementy nie poluzowaty
sie i sg solidnie zamocowane.

Poland
E Prawidtowe usuwanie produktu C E

= (zUZYty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego tekstach wskazuje, ze po uptywie okresu uzytkowania
nie nalezy usuwac z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na
$rodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o oddzielenie produktu od
innego typu odpaddw oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobdéw materialnych jako statej
praktyki. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska recyklingu tego produktu
uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali
zakupu produktu, lub z organem wtadz lokalnych. Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac¢ sie ze swoim dostawcg i
sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Wyprodukowano w CHRL dla LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwoliriska 1, 08-400 Mietne.
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INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Cititi tot manualul de instructiuni Tnainte de a incepe instalarea si asamblarea si pastrati-|

pentru consultari ulterioare.

ATENTIE: Nu depasiti niciodata capacitatea de incarcare maxima! Daca utilizati produse mai
grele decat greutatea nominala indicata puteti cauza deteriorari/accidentari.

+ Suportii trebuie atasati conform acestui manual. Instalarea necorespunzatoare poate duce
la deteriordri sau accidentdri grave. Producdtorul nu isi asuma responsabilitatea pentru
daune/accidentdri cauzate de instalarea necorespunzdtoare. Utilizati suportul doar in
scopul prevazut.

* Nu modificati structura produsului. Orice modificare efectuata de utilizator asupra
produsului poate cauza deteriordri sau accidentari si duce la pierderea garantiei!

+ Trebuie sa utilizati echipament de protectie si unelte adecvate. Acest produs ar trebui
instalat de personal calificat cu abilitati mecanice adecvate si cunostinte despre structura
cladirii si despre acest produs.

+ Cand instalati dispozitivul pe suport, se recomanda sa cereti ajutorul unei alte persoane.

+ Acest produs este destinat pentru a fi montat doar pe pereti din lemn, beton sau caramida.
Tn cazul montérii pe un perete de lemn, asigurati-va ca suruburile de montare sunt ancorate
in centrul stalpului de lemn.

+ Asigurati-vd ca suprafata de montare poate sustine in siguranta greutatea totald a
suportului, echipamanetului si a tuturor accesoriilor si componentelor hardware.

« Utilizati suruburile de montare furnizate. NU STRANGETI PREA TARE suruburile, deoarece
acest lucru poate deteriora filetul surubului.

+ Tnainte de montare, asigurati-vd c& dispozitivul care va fi instalat pe suport, este potrivit
pentru montarea pe suport.

+ Toate cablurile dispozitivului trebuie fixate astfel incat sa nu fie agdtate sau prinse de
suport.

+ Aveti grija sa nu deteriorati instalatia electricd/sanitara din perete atunci cand gauriti si
montati suruburile.

+ Acest produs contine componente mici care pot fi periculoase in caz de inghitire - tineti
produsul departe de copii, acest produs nu este o jucdrie.

+ Doar pentru utilizare in interior.

+ Asigurati-va ca ati primit toate componentele necesare montarii Tnainte de instalare. Va
rugam sa contactati furnizorul in cazul in care lipseste vreo piesa sau daca este defecta.
INTRETINERE: Dup4 instalare, asigurati-va ci suportul este montat corespunzator. Verificati

suportul in mod regulat, cel putin o data la trei luni.

“ Romania
. Reciclarea corecta a acestui produs @

=mmm (reziduuri provenind din aparatura electrica si electronica)

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat
impreuna cu alte reziduuri din gospod arie atunci cand nu mai este in stare de functionare. Pentru a preveni posibile efecte
daunatoare asupra mediului inconjurator sau a san ata tii oamenilor datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor, va rugam
sa separati acest produs de alte tipuri de reziduuri si sa-I reciclati in mod responsabil pentru a promova refolosirea resurselor
materiale. Utilizatorii casnici sunt rugati sa ia legatura fie cu distribuitorul de la care au achizitionat acest produs, fie cu
autoritatile locale, pentru a primi informatii cu privire la locul si modul in care pot depozita acest produs in vederea reciclarii
sale ecologice. Utilizatorii institutionali sunt rugati sa ia legatura cu furnizorul si sa verifice conditiile stipulate in contractul de
vanzare. Acest produs nu trebuie amestecat cu alte reziduuri de natura comerciala.

Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA.
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BOMPOCHI BESOMACHOCTIA

Mepep ycTaHOBKOW KPOHLUTENHa, Moxanyicra, npoynTarite pyKoBOACTBO U COXPaHUTE ero
AN JaNbHeNLero Ncnosib3oBaHus.

APEAYNPEXAEHWE! He npeBbilaiTe MakCMManbHO A0MNYCTUMYHO HarpysKy. Micnonb3oBaHue

C HarpysKom, NpesblLlatoLLLeit JoMYCTVMYHO, CO3JaeT PUCK MOBPEeXAeHNA/TPaBMbI.

+ Cobntopaiite MHCTPYKUMM MO PacrofioXeHWo M Crocoby MOHTaxa. HenpaBubHbIN
MOHTaX MOXeT MNPMBECTN K MOBPEXAEeHWO WAM TpaBMam. M3rotosBuTenb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a MOBPEXAEHVSA/TPaBMbl, Bbl3BaHHblE HemnpaBUIbHONM YCTaHOBKOWN U
1Crnonb30BaHMeM. 3anpeLlaeTcs MUCNoab30BaTb KPOHLITENH AN APYruX Lenen, Kpome
OMWCaHHbIX B JAHHOM PYKOBOACTBE.

+ He cneagyet wmoanébuumposatb Jepxatenb. Jllobble  U3MEHeHWsl, BHEeCeHHble
nosib3oBaTtenemM, MOryT MpuBEeCTM K TpaBMam WX MOBPeXAeHW0 060pyAoBaHUSA U
aHHYNMPOBAHMIO rapaHTUm!

+ Bo BpemMs MOHTaXa WCMo/b3yinTe COOTBETCTBYHOLLME NHCTPYMEHTbI U CPeACTBa 3aLlnThbl.
YcTaHOBKa KPOHLUTEHA A0/KHA BbIMOMHATLCS KBaANULMPOBAHHBIM CreLmuanmcToM
C COOTBETCTBYHOLUMMN MEXaHNYECKMMU HaBblKaMy, KOTOPbI 3HaKOM C KOHCTpyKLuer
3[,@HNS 1 XOPOLLIO 3HAKOM C MHCTPYKLMEN No 3KCryaTaumm.

+ Tpwn kpenneHnn 06opyA0BaHMSA K KPOHLLTENHY peKoMeHAyeTcs Mo/ib30BaTbCA MOMOLLbI0
ApYyroro yenoseka.

+ W3penve npejHa3HaueHo 418 MOHTaXa TO/IbKO Ha CTeHbI U3 AepPeBSAHHbIX, 6ETOHHbIX UK
KMPMUYHBIX KOHCTPYKUMIA. Tpn yCTaHOBKe Ha AepeBAHHY KOHCTPYKLMIO y6eanTeCh, UTo
BVHTbI BBUHYEHbI B CEpeAnHYy 6anku.

+ Ybeautecb, UTO HeCyllass MOBEPXHOCTb BbIAEPXUT HArpysky Ha KPOHLUTENH C
YCTaHOBJ/IEHHbIMY Ha HEM YCTPOCTBaMM 1 akceccyapamu.

* 3aTAHUTE BMHTbI KPEMKO, HO He CIVLLKOM CUbHO. C/IULLKOM CUAbHOE 3aTArMBaHve MoXeT
npvBecTy K 0c1abaeHnIo NN CPbIBY pe3bObl.

+ [lepej HayanoM MOHTaxa ybeanTech, UYTO YCTPOMCTBO, yCTaHaB/IBaeMOe Ha KPOHLLITeHe,
NOAXOAUT A1 3TOW Lienn.

+ Bce kabenu yctpolictBa AO/MKHbI BbITb MPOMOXEHbI TaKMM 06pa3oM, UTOObl OHK He 6blIK
3aXKaTbl WM COTHYTbl KPOHLUTEHOM.

+ Cobntopaiite OCTOPOXHOCTb MpU CBEPNIEHUN U 3aBMHUMBAHWK, YTOOblI He MOBPeAUTb
3neKTpuYeckne/rnagpasnmyeckme yCcTaHoBKW B CTeHe.

+ KpoHLTelnH nMeeT Hebo bLLVe AeTanu, KOTOpble MOryT MpeACTaBAATE ONacHOCTb YAyLLIEHWS
B C/lyYae rnpornatbiBaHs - 4epXnTe NX nojanslue oT JeTell, MPOAYKT He ABNAETCA UrPYLLKOWA.

+ [MpogyKT NnpeAHasHa4eH A1 NCMONb30BaHMA BHYTPW MNOMELLEHWI.

+ YbeauTech, UTO BCe 3/1eMeHTbl, MepeYncieHHble B CMNCKE, BK/IOYEHbI B KOMMAeKT. Ecim
Kakas-nmbo AeTanb OTCYTCTBYeT WV NoBpexXAeHa, obpatnuTech K NpojasLy.

BHUMAHWE: MNocne noggeLuviBaHNS YCTPOIACTBa ybeAnTeCh, YTO OHO HaAEeXHO 3aKpernieHo.

Meproanyeckn (HanprmMep, pas B HECKONIbKO MecsLLeB) NMpoBepsiliTe, He ocnabaeHbl IV BUHTI

1 Apyrve KOMMOHEHTbI U HaZeXHO /I OHW 3aKpernaeHbl.

" Poccua
. Hagnexawmii cnoco6 yTunusaumm npogykra @

mmmm (M3HOLLEHHOE 3/IEKTPUYUECKOE M IIEKTPOHHOE 060py0BaHME)

MapknpoBKa, HaxoAALAACH Ha MPOAYKTE UMW B KaCalOLLWXCA ero TeKCTax, yKasblBaeT Ha TO, YTO MO UCTeYeHWn cpoka
3KCM/lyaTaLym yCTPOCTBO He CleAyeT BbibpackiBaTb BMECTe C APYTVIMM OTXOAAMU AOMALLHEro Xo3aiicTea. YTo6bl n3bexaTb
BPEAHOrO B/INAHVS Ha OKPYXaloLLYH0 CPesy W 3[0poBbe /oAei BCNeACTBUE HEKOHTPOAVIPYEMOTrO YAANEHVSi OTXOZOB,
NPOCUM OTAENNTL MPOAYKT OT OTXOAOB MHOTO TUMA 1 OTMPaBUTbL €ro Ha NMOBTOPHYIO NepepatoTKy C Lie/Ibio Coco6CTBOBAHMS
1 NOAAEPXKKYM NMOBTOPHOIO UCMO/Ib30BaHNS MaTepyrabHbIX PECYPCOB B Ka4ecTBe MOCTOSHHOM NPaKTUKU. B Lensix noayyeHns
VHpopMaumMyn O MecTe K criocobe 6e3omnacHoli Ans okpyXKatolleli cpebl MOBTOPHOU MepepaboTku 3TOro NpPoAyKTa
VNHANBUAYabHbIE MONb30BATENN AOMKHBI 06PATUTLCS B MYHKT PO3HUYHO TOProBAW, TAe OHW NMPUOGPEnt 3TOT MPOAYKT,
VAW B OpraHbl MeCTHOV aAMUHMCTpaLmn. KopriopaTvBHble NMoib30BaTenn A0/KHbI 06paTUTLCA K CBOEMY MOCTaBLLMKY U
NpoBepUTL YCIIOBUS AOrOBOpa Kyrau-npoaaxul. MpodyKT He ciejyeT yTUAN3MPOBaTk BMECTE C APYrUMI KOMMepYEeCKMMU
oTX0Aamu.

M3rotosneHo B KHP anst «LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k.», ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne.
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BEZPECNOSTNE PREDPISY

Pred montdZou nastenného drZiaku si pozorne preditajte tento nadvod na poufZitie a uschovajte

ho pre pripadné neskors3ie pouZitie.

UPOZORNENIE: Neprekracujte maximalne pripustné zataZenie. PouZitie so zatazou vacSou

ako je dovolené predstavuje riziko vzniku poskodenia/Urazu.

+ DodrZiavajte pokyny tykajuce sa miesta a spdsobu montaZe. Nespravna instaldcia mdze
spbsobit poskodenie, alebo zranenie. Vyrobca nezodpovedd za Ziadne Skody spdsobené
nespravnou montazou a pouzivanim. NepouZivajte drZiak na iné Ucely, ako je uvedené v
tomto navode.

+ Nastenny drziak nijak neupravujte. Akékolvek zmeny vykonané samotnym uZivatelom
predstavuju riziko zranenia a poskodenia a taktieZ neuznanie zaruky!

+ Pocas in3talacie pouzivajte vhodné a bezpecné naradie a nastroje. Montaz drziaka by mala
byt vykonana kvalifikovanou a zru¢nou osobou, obozndmenou s konStrukciou miestnosti a
nastudovanym navodom na pouZitie.

+ Pocas pripdjania zariadenia k drZiaku sa odporuca pouZit pomoc druhej osoby.

+ Vyrobok je ur€eny len na montaz do steny z dreva, beténu, alebo tehly. V pripade montéaze
na drevenu konStrukciu sa uistite, Ze skrutky su zaskrutkované v strede nosnika.

+ Uistite sa, Ze nosny povrch odold zataZeniu drzZiaku, spolu s namontovanym zariadenim a
jeho prislusenstvom.

+ Skrutky utiahnite pevne, ale nie velmi silno. Nadmerné dotiahnutie moZe viest k oslabeniu
alebo strhnutiu zavitu.

+ Pred montaZou skontrolujte, i je zariadenie, ktoré ma byt na drZziaku namontované, na
takyto druh uchytenia prispdsobené.

+ V3etky kable zariadenia uloZte tak, aby neboli drziakom ohnuté a zalomené.

+ Pri vitani a skrutkovani davajte pozor, aby ste v stene neposkodili elektrickdl / vodovodnu
instalaciu.

+ DrzZiak obsahuje malé komponenty, ktoré pri prehltnuti mézu spdsobit riziko udusenia -
uchovévajte mimo dosahu deti, vyrobok nie je hracka.

+ Vyrobok je ur€eny len na poufZitie v interiéri.

+ Uistite sa, Ze balenie obsahuje vSetky komponenty uvedené v zozname. Ak nejaka cast
chybuje, alebo je poSkodena, obratte sa na predajcu.

POZNAMKA: Po zavesen/ zariadenia sa uistite, Ze je pevne a bezpe¢ne pripevnené. Raz za ¢as

(napr. po niekolkych mesiacoch) skontrolujte, i sa skrutky a iné komponenty neuvolnili a & su

pevne upevnené.

“ Slovensko
» Spravna likvidacia tohto produktu @

= (O odpade z elektronickych zariadeni a ich prisluSenstva)

(Plati v Eurépskej unii a v ostatnych eurépskych krajinach so systémom triedeného odpadu) Toto oznacenie na vyrobku
alebo v dokumentécii znamend, Ze by nemal byt likvidovany s inymi domacimi zariadeniami po skonceni svojho funkéného
obdobia. Aby sa zabranilo moznému znecisteniu Zivotného prostredia alebo poskodeniu fudského zdravia nekontrolovanou
likvidaciou odpadu, oddelte ich prosime od dalsich typov odpadov a recyklujte ich zodpovedne a podporte opéatovné vyuzitie
materidlnych zdrojov. Doméci spotrebitelia by sa mali informovat u predajcu kde tento vyrobok zakupili ako ho spravne
recyklovat alebo kde by ho mohli odovzdat k recyklacii. Priemyselni pouzivatelia by mali kontaktovat svojho dodavatela a
preverit podmienky kipnej zmluvy. Tento vyrobok by sa nemal miesat s inymi komerénymi produktmi, uréenymi na likvidaciu.

SK

Vyrobené v Cine pre LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwolifiska 1, 08-400 Migtne.
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